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SUMMARY

Lytvynov A. Readiness for providing innovations as an important professional quality
of a future teacher.

Based on the analysis of scientific and pedagogical literature the readiness of a
teacher to providing the educational innovations as an important professional quality of a
pedagogue was reviewed as well as characteristics and conditions of his formation. The
article deals with the concept of providing innovations as a complex supply of the process of
creation, development, formation, spreading and using of novelties, which aims to improve
the efficiency of content and technologies of education and upbringing; the definition of the
readiness of a teacher to the innovative activity is given. The analysis of scientific sources on
an investigated problem allowed determining the parameters of the innovative activity of a
teacher: readiness to the implementation of innovation, innovative activity and efficiencies.
The forms of teachers’ involvement into the innovative activity are outlined, which cover the
organization, implementation and participation in researching seminars and scientific and
practical conferences on the most relevant issues, carrying out of the internship in higher
education institutions, the creative work of teachers on scientific theme, the problem of
methodological associations, analysis and syntheses of own experience and the experience of
the colleagues, classes at specialized courses for improvement of professional skills of
pedagogical staff, an independent research work. The indicators of readiness and ten
personal and professional qualities of a future pedagogue, who is prepared to use the
innovation in his teaching activity, are highlighted. The levels of the development of the
readiness to the innovative educational activity are revealed. The knowledge of the own level
of the readiness to providing of the pedagogical innovations enables a teacher to plan his
self-development and helps a supervisor to adjust the innovative potential of the team, which
is an important structural component of professional qualities.

The results of the research can be used in the process of master training of the
students of higher education institutions, and as well in the system of the professional
improvement of teachers and scientific pedagogical staff, serve as a basis for the
development of methodological materials for implementation of the course “Providing of
innovations into education” into the training process.

Key words: higher education, providing of innovation, readiness, innovation, levels of
development, future teacher, teacher.
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CsiTnaHa MeguHcbKa
[HinponeTpoBcbKMit yHiBepcuteT imeHi Anbdpena Hobens

ONTUMI3ALLIA TA BOOCKOHANEHHA OPFrAHI3ALIT IHLLOMOBHOI
NMIAroTOBKW HAYKOBO-NEAATONYHMX NPALIBHUKIB B YMOBAX
rTMOBANI3ALIAHUX 3MIH Y TANY3I BULLLOI OCBITU YKPATHU

Y cmammi po3eaaadaromesca NUMAHHA 0peaHi3ayii  epekmusHoi iHWoMo8HOoT
nidecomosKu HayKoeo-neoaz2o2iyHuUx MpayieHUKie suWUX HABYA/AbHUX 3aKAadie 8 ymMosax
pPO38UMKY 0CB8iMHLO20 Npocmopy nid enausom 2ao0banizayiliHux npouyecie. Po32asHymo
ocobausocmi nioxody oOopocaux 00 HABYAHHA U onmumasabHi ymoeu 078 080/00iHHA
iHWomosHOW KomnemeHuiero. poaHanizoeaHo icHyro4i nMNioxodu 00 HABYAHHA O0POCAUX
iHO3eMHOi Mo8U 3 Memoto BU3HAYEHHA OCHOBHUX NpPobaeMHUX NUMAHb, ceped AKUX 8apmo
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303HaYUMU 0pPeaHi3ayito Has4YasbHO20 rpouecy, iHAHCYBAHHA NMPoeKkmy ma mMmomueauiliHi
¢akmopu, i 3anponoHOBAHO ONMUMG/bLHI WASXU YCYHEHHA yux npobsem 3 ypaxy8aHHAM
crneuughiku 0aHoi kameezopii cayxadis.

Knwuvosi cnosa: MosHO ma MOB/AEHHEBA KOMMemeHUid, oceima 0opocaux,
KOMYHIKaGmMUBHO-aHANIMuUYHUl mMemo0d, KOHMPAKmM HA HABYAHHS, iHWOMOBHA Mi020mosKa
¢haxisuis, coyianbHO-KOMYHIKAMUBHI 8MiHHS, iHHOBAYilIHUL PO38UMOK OC8IMHbLO20 NPOCMOpY.

MoctaHoBKa npobaemu. CyyacHi Temnn po3BUTKY HayKM, TEXHONOTIN Ta
CycninbCTBa B LULINOMY CTaBAATb 3aBAAHHA MNOCTIMHONO CaMOPO3BUTKY
ocobucToCTi M 3aHypeHHs B iHGOPMALIMHUIA NPOCTIPp i3 METO OTPUMAHHA
HeobXigHMX IHCTPYMEeHTIB An8 noJanblioi  HaB4YasbHOI, HAyKOBOI Ta
npodecinHoi  aianbHOCTI. Lle BMKAMK TBOp4YOi 0COBUCTOCTI, AKa MparHe
CaMOBAOCKOHANOBATUCA Ta 3MIHIOBATU OTOYEHHA. AK HAaCNi4OK 3BYXXEHHA CBITY
338 paxyHOK rnobanisauinHux npoueciB, 3HaHHA iHO3eMHOI MOBW, 30Kpema
aHININCbKOI, CTAa€E HeobXigHMM KOMMOHEHTOM T[apPMOHIMHO PO3BMHEHOI
ocobucTocTi 1 Barommm GpakTopom A1 Kap’ EPHOro 3pocTy B ¢paxoBin ranysi.

O608B’A3K0BE 3HAHHA IHO3EMHOI MOBM Ha BMCOKOMY PiBHi € OAHIEND 3
BMUMOr A0 Cy4aCHOro BWMKNaA4aya BMULLOMO HABYA/IbHOFO 3aKAady, OCKINbKU
rnobanisauis 0CBiITHLOro NPOCTOpPY, 3 0A4HOr0 BOKY, BiAKPMBAE HOBI MOXK/INBOCTI
Ana obminy gocsigom ¢axiBuaMm i3 pi3HUX KYTOUKIB CBiTY, NPOTe, 3 iHWOro 60Ky,
CTBOPIOE Mepewkoau pAna TUX, XTO MNparHe nigBuuyBaTM CBiN  piBEHDb
npodecinHOi KoOMNeTeHLii, ane Ma€e He4OCTaTHIM pPiBEHb BOJIOAIHHA iIHO3EMHOIO
MOBOI0. TaKa 3miHa BUMoOTr Ww,oa0 $GaxoBoi NiATOTOBKM €KCNEePTIB Pi3HMX rany3en
BMMAra€e CyTTEBMX 3MIiH Yy CTPYKTYpi HaBYa/ibHOro npouecy AnA OTPMMAHHA
ANNAOMaA NPO BULLY OCBITY, @ TAaKOX MNICNAAMNAOMHOI OCBITU Ta NiABULLEHHA
KBanigikau,ii paxisLis.

MigTBEPAXKEHHA pPiBHA IHWOMOBHOI KOMMNeTeHUii BiAOyBaeTbCA 3a
O0MOMOTrO0 MiXKHAPOAHUX EK3AaMEHIB 3 OTPUMAHHAM cepTUiKaTiB, Lo, Y CBOKO
yepry, cTBOptoe bap’epun AnA yKpaiHCbKUX HAayKOBO-MeaaroriyHMX NpauiBHUKIB 3
HU3KK NPUYKUH: 1) TEPMIH NiArOTOBKU A0 KOHKPETHOro eK3ameHy TpuBae 6—12
micauiB Ha 6a3i BigNOBIAHOrO pPiBHA MOBNEHHEBOI KOMMETEHTHOCTI B
3aN1E€XKHOCTI Bifg KiIbKOCTi HAaBYaNbHMUX FTOAMH HA TUXKAEHb Ta PiBHA BONOAIHHA
iHO3eMHOI0 MOBOIO; 2) BUCOKa BapPTICTb y4acTi B 34a4i eK3amMeHy Ta NiAroToBLi
[0 HbOro; 3) obMerKeHWM TepMiH BaNiAHOCTI pe3ynbTaTiB NEBHUX MiXKHAPOAHUX
eK3ameHiB; 4) pi3Hi BMMOrM [0 CKNaAaHHSA €eK3aMeHiB Ta BiACYTHICTb iX
6e3nocepegHboi KopenAuii [0 NeBHMX HaMpAMIB MiArOTOBKWM, 30Kpema
TEXHIYHUX, HOPUONYHUX, EKOHOMIYHMX TOLWLO, OCKIIbKM BUCOKUN pPiBEHDb
3arafnbHOi aHrnicbkoi moBu (General English) He o03Hayae Taku camui
BMCOKUI piBeHb aHrnikcbKoi ansa cneuianbHux uinen (English for Specific
Purposes), W0 € HeobxiagHUM AN BUKNAAaHHA NeKLin, CEMiHAPIB, MPAKTUYHUX i
NabopaTopHMX 3aHATb Ta O03HAMOMMEHHA 3  HayKOBO-NeAaroriyHMmu
AOPOOKammM B KOHKPETHIN ranysi.

BignoBigHO, NOCTae NUTAHHA CTBOPEHHA YiTKOro MexaHiamy peanisauii
AaHOro niaxoAay, CNpUATAUBUX YMOB A4 NiABULLEHHA IHLWOMOBHOI KOMNETeHLUi
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Ha 6a3i BMLLMX HAaBYa/IbHUX 3aKNaAiB Ta ePEeKTUBHOI CUCTEMM MOTMBALLT, AKa 6
320X04YyBa/la HAYKOBL,iB Ta BMK/1a[adiB BUTPAYaATM CBOI pecypcu 4148 OTPUMAHHA
BMCOKOrO PiBHA iIHLWOMOBHOI KOMMNEeTeHLLT.

AHanis akTyanbHUX AocnigKeHb. pobnemoto BMBYEHHA ocobamnsocTen
nigxogy A0 HaBYaHHA Ta MOBHOI  MiATOTOBKM  AOPOC/AUX  3alManuca
C. Bepwnoscbkui, T. Mpurop’esa, K. Marpnamosa, A. MitiHa, O. TapHONONbCbKNIA
Ta iH. MNpobnemun npodecinHoi nigrotoBkM ¢axisLiB, 30KpPemMa E€KOHOMIYHOro
npodinto, gocnigxKysanuca y npauax J/1. M. inbkosoi, I'. O. Konun, H. M. Camapyk,
€. A. IBaHyeHKo, M. M. AspameHko, O.l. JlitikoBoi Ta iH. JIIHIBICTUYHI,
MCUXONIHTBICTUYHI  Ta  MeToaMyHi  npobnemn  PopmyBaHHA  iHLLOMOBHOI
KoMneTeHuii Bigobpa)keHi B npausax Takux HayKosuiB, AK J1. baxmaH,
I. ByTHUUBKMI, |. 3umHA, 3. KoHHoBa, O. KyuepeHko, O. JleoHTbeB, |. Meranosa,
/1. lWeBYmK Ta iH.

MpoTe NUTAaHHA e(eKTMBHOI €eKCnpec-niAroToBKM 3 iHO3EMHOI MOBMU
3a/IMWIAETLCA aKTyaJlbHUM, OCKI/IbKM BMMAra€ po3B’A3aHHA OpraHisauiiHux,
MmeToanYHKuX, GiHaHcoBMX Npobaem Towo.

MeTolo cTaTTi € 4OCNIAKEHHA ICHYOYMX MiAXOAiB A0 HAaBYaHHA 40POC/INX
Ta po3pobKa onTMManbHOI MoAeni opraHisauii npouecy iHWOMOBHOI
NiAroTOBKM HayKOBO-MeAaroriYHMX NpauiBHUKIB 419 NOAANbLWOro 1l BTINEHHA B
CUCTEMI BULLLOT OCBITU YKpaATHMU.

OnAa pocArHeHHA NOCTaB/IeHOI MeTM BUKOPUCTOBYBANUCA TaKi metoam
BOCNIAXKEHHA: KPUTUYHUIA (TEOpPEeTUYHWUIA) aHani3 HayKoBOI NeaarorivyHoi,
MCUXONOTIYHOT M METOANYHOI NiTepaTypu, a TaKOX HAYKOBE CMOCTEepEerKeHHs,
METOANYHUIN eKCNEPUMEHT, aHani3 i CUHTE3.

Buknap ocHOBHOro marepiany. B ymoBax pO3BUTKY €KOHOMIKM 3HaHb
HeobXigHICTb OCBITM MPOTArOM BCbOFO KWUTTA CTAE 3BUMYHUM KOMMOHEHTOM
npouecy CamMopO3BUTKY OCOBMCTOCTI M BMMAra€ BM3HAYEHHA ONTUMAJIbHUX
WANAXiB opraHisauii uboro npouecy. lNpouec HaBYaHHA AOPOCAMX MAE MNEBHI
0c0b6MBOCTI, WO OAHOYACHO CMPOLLYOTb Ta YCKAAAHIOTb OCBITHIN npouec.
Cepepn, OCHOBHMX XapaKTEPUCTUK AOPOCAUX Y AKOCTI CTYAEHTIB BAPTO 3a3HAYUTH
HW3Ky GaKTOpiB, BU3HAYEHMX HayKoBUAMM [3]:

® OCBITa, AIK NPABWU/IO, He € iX OCHOBHOI chepoto NpPoPeciMHOT AiANbHOCTI
(3a BMHATKOM TUX, XTO 6e3nocepeaHbO 3a4iAHi B ranysi ocsiTH);

® [0pPOCNT MOXYTb MPU3YMUHUTM MPOLEC HAaBYAHHA, AKWO Big4YyBalOTb
BTpaTy Yacy;

® 4acTO BOHM MPUXOBYIOTb CMPaBXHI MOTMBM y4yacTi B HaBYaNbHOMY
npoweci;

e iM noTpibHO noyyBaTh cebe B KOMPOPTHUX YMOBAX;

® BaXX/IMBY PO/b BiAirpatoTb CNINKYBAHHA Ta couiasibHI npouecw;

e fopocni MmalTb OyTM BNEBHEHi, WO BiANOBIAAOTL BMMOram i
OYiKyBaHHAM OCBITHbOrO Mpouecy, a TaKOX HauineHi Ha OO0CArTHEHHA CBOEI
MeTH;
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® BOHM NOTPeDbYOTb 3a0XO4YEHHA M OLiHKM CBOIX AOCATHEHD;

® BOHW B OCHOBHOMY HeTepnaAYi, eMOLiMHI Ta MaloTb BUCOKMN PiBEHb
KOHKYPEHTHUX iHTepeciB;

® [0pPOC/i OLHIOTb HAaBYabHUIA NPOLEC 33 KOPOTKUIM NPOMIXKOK Yacy.

Jopocni BXKe matoTb NeBHi CGOPMOBaHi METOAN HAaBYAHHSA, AKi BBAXKatOTb
OOUINIbHUMM, WO € pe3ynbTaTOM iXHbOrO AO0CBiAY Ta €TUKKU, a OTHE MOXKYTb
CTBOPHOBATM MEXAHI3MM 3aXMCTYy BIaCHOro 6ayeHHA OCBITHLOro Npouecy B pasi,
AKLLO iXHi 3HaHHA abo HaBYaNbHi AOCATHEHHA HeAoOoUiHIOWTL [4]. Bce ue moxe
NPU3BECTU A0 BiAYYyTTA TPMBOXKHOCTI, CTPaxy M 3aHUMKEHOi CAMOOLiHKMK, WO €
ncuxonorivHumm bap’epamm B npoueci HaByaHHA. [poTe MOXKHa TaKOX
BM3HAUYUTWU TaKi NobyTOBI nepewkKkoamn, AK cimenHi 30608’A3aHHA, obMmeXKeHa
KiNIbKICTb  BINbHOrO 4acy, HEe3pPYy4HICTb pPO3TallyBaHHA LEHTPY OCBITHbOrO
npouecy Towo, a TakoXK (i3ioNoriyHi nepewkoan, A0 AKUX HaNeaTb 3MiHU
npoLeciB 3anam’AToBYBaHHSA, NOpylweHHA 30py Towo. OTKe, ansa Toro, wob
Aopocna NtognHa NPoAoBXKyBasa Npouec HaBYaHHA, HEObXiAHO MiHIMI3yBaTH
BCi HEraTMBHiI BNMBM OTOYEHHA Ta CTBOPUTU HAMBINbW ONTMMANbHI YMOBMU
HAaBYaHHA ANA OTPMMAHHA NO3UTUBHUX PE3YNbTaTiB.

BMBYEHHA iHO3eMHOI MOBM € CMNPaBXHIM BUKAMKOM ANA L0POCAUX,
OCKiNbKM BMMAra€ MOBHOIO 3aHYPEHHA W PeryiapHOCTi Ta MAE Ha MeTi He
OTPUMAHHA 3HAHb, @ OBONOAIHHA BMiHHAMMW 1 HaBMYKAMK, HEOBXiaAHMMMK anA
3abe3neyeHHA KUTTELIANBHOCTI B iHLWOMOBHOMY OTOYE€HHI, BKAKOYAOUMN Pi3Hi
PiBHi couianbHOro Ta npodecinHoro cepeaoBuLL,

NpoaHanisyBaBWK PpPi3HI Nigxoan Ta MeToAM BWKAAAAHHA IHO3EMHOI
MOBM AN AO0POCAUX, BAPTO 3a3HAYUTU KOMYHIKAQTMBHO-aHANITUMHUIN MeTOS,
po3pobneHnin 0. b. TapHononbcbkMm [11], Ak Hanbinbw aouinbHUK AnAa
HaBYaHHA (HO3eMHOI MOBM HAyKOBO-MeAdaroriyHMX npauiBHUKIB  BULLKUX
HaBYaNbHMUX 3aKNafiB, OCKiNIbKM BiH MaKCMManbHO BignoBigae notpebam i
BMMOram J[aHoi KaTeropii cnyxadis, a came OBOJIOAIHHA KOMYHIKaTUBHUMMU
BMIHHAMM M HaBM4YKaMW pPa3oM i3 BigNpautoBaHHAM MOBHWUX KaTeropin 3
aKLEHTYBaHHAM Ha rpamaTuui ANA AOCATHEHHA Linen HaByaHHA. Llen meTtop,
TAKOXX YPaxoBYE NOTPebM AOPOCAUX B AKOCTI CTYAEHTIB, IXHE CTaBAEHHA A0
BMKNAZ4aHHA Ta HAaBYaHHA aHININCbKOI MOBM, 3abe3neyye NOCTyNnoOBMIN nepexis
BiZl, aHANITUYHUX A0 KOMYHIKAaTUBHMX 3aBAaHb, a NOTiM Big 6inbl TpaauLinHUX
KOMYHIKaTUBHUX [0 €eMNipUYHMX 3aBAaHb, AKi NoTpebyioTb MOAeNtoBaHHSA
NO3aNiHrBICTUMHUX CUTyaLi Ta OBinbll CKNAAHUX KOMYHIKaTUBHWMX 3apay, a
TAKOX  BK/IOYAE  KY/AbTYpOJIOriYHE  CNPAMYBAHHA  HaBYaHHA,  OCKI/IbKU
KY/IbTYPONIOTiYHNIA KOMNOHEHT Bifirpae Ba*k/JIMBY PO/ib B OCBITHbOMY MPOLLECI.

Bu3HaueHHA nigxoay A0 BMKAaAaHHA iHO3eMHOI MoBM AnA ¢axiBuiB €
vile OAHUM 3 MUTAHb, WO € aKTyaNbHUMM B CUCTEMI BULLLOI OCBITM B YKpaiHi.
He meHW npobaeMHMMKU € NUTaHHA opraHisaLii uboro npouecy, piHaHCYBaHHA
Ta MOTMBaALIi HAayKOBO-NeAaroriyHMx npauiBHMKIB ANA y4acTi B UMX NPOEKTaX,
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CNPAMOBAHMX Ha BMBYEHHA IHO3EeMHOI MOBM 3 METOK | NoAanbLoro
3aCTOCYBaHHA B HAYKOBO-NeAArorivyHin aianbHOCTI.

OpraHizauia  npouecy  BMBYEHHA  iHO3eMHOI  MOBM  HAYKOBO-
nearoriYyHMMKM NPaLiBHMKAMM BULLMX HAaBYaIbHUX 3aKNAA4iB MOXKe MPOXO4ANTH
B Me)Kax NiABULWEHHA KBanidikauii Ha 6a3i micua pobotn abo B iHwWoOMmy
YHiBEPCUTETI, Y AKOMY OPraHi30BaHO LLEHTP iHWOMOBHOI NiaroToBKM ¢daxiBu,iB.
Kypc BMBYEHHA QHTNINCbKOI MOBW MOBWMHEH TPMBATM OAMH PiK Ta MOXKe 6yTu
NOAOBEHO B pa3i HeobXiAHOCTI B 3a/Ie}KHOCTI Big, PiBHA MOBNEHHEBOI
KomneTeHuil rpynu. [JouinbHO CTBOPUTM AEKisibKa rpyn pisHOro piBHA, WO
NpaLoBaTUMYTb NapasiesIbHO BECb PiK ANA HaLaHHA MOXKAMBOCTI 3MiHW CKnaay
rpynu. TakKMM YMHOM, NOAOBXKEHHA TEPMIiHY HaBYAHHA O3HAa4YaTUMe BUBYEHHA
iHO3eMHOi MOBM HaCTyNHOro pPiBHA MOBNEHHEBOI KomneTeHuii. Mae 6ytn
BM3HAY€HO MiHIMANbHUWN PiBEHb MOBJIEHHEBOI KOMMNETEHLi, AKNUIA € AOCTATHIM
ONA BeAEHHA BUKNAAAUbKOI AiaNbHOCTI iHO3eMHOo moBok (B2) Ta HaykoBo-
noLwyKoBoi AisnbHocTi (B1), Ta MaKCcMManbHUIA TEPMiIH HaBYaHHS B MeXKax L€l
nporpamu. [na CamOCTIMHOrO BM3HAYE€HHA PiBHA IHWOMOBHOI KomMeTeHu,ii
AouinbHo 3actocoByBaT Tabauuio «Common European Framework of
Reference for Languages — Self-assessment grid», po3pobneHy Ta
3anNponoHOBaHy EBponencbKkMm coto3om Ta Pagoro Esponu [2].

Lloao ¢iHaHCYBaHHA NPOEKTY, AOLUINIbHO PO3rNaaatv ABa KOMMOHEHTU:
onaata HaBYaHHA Ta CKA3QAAHHA MiIXKHApPOAHOro eK3ameHy. AKWO MNUTaHHA
biHaHCYyBaHHA HaBYaHHA MOXe OyTM BUpilLeHe WAAXOM  3a/ly4eHHA
iHAMBIAYaNbHMX KowTiB abo B1acHOro ¢poHAy BMULLOIro HaBYa/bHOrO 3aKnagy, To
NOKPMUTTA BUTPAT HA CKAAAAHHA MIXKHApPOAHWUX ICNUTIB MAE BUPILWIYBATUCA Ha
aeprkaBHomy abo iHCTUTyuinHoMy piBHI. OpraHi3auia KypciB BUBYEHHSA
iHO3eMHOi MmoBM Ha 6a3i BH3 € 6inbll eKOHOMIYHO BUFiIAHMM BapiaHTOM, HiX
NPOXOAXKEHHA KYpPCiB Y KOMEPLIMHMX MOBHUX LLUKONAX, OCKIIbKM B TaKOMy pasi
KOMMNOHEHT NPUOYTKOBOCTIi MoOXKe OyTum HeBMCOKMM abo B3arani BiACyTHIM.
TakMM YNHOM TAKOXK peanizyeTbCAa KomepLianisaLia OCBITHbOro NPOAYKTY.

HacTynHMM nuTaHHAM, WO noTpebye TepmMiHOBOro po3rnagy AnAa
peanisauii NPOEKTy HaBYaHHA [HO3eMHOI MOBM HAYKOBO-NeAaroriyHux
NpauiBHUKIB, € moTmBauia. MoTmBauia NpauiBHUKIB ranysi OCBITU NeXUTb B
chepi BM3HAUYEHHA BHYTPIWHIX Ta 30BHIiWHiX paKTOpiB, 30KPEMA BUCBITNEHHS
NoAaNblUMX MNEPCMeKTUB, MOCTAHOBKA METM HaB4YaHHA, MOXAMUBICTb OpaTu
y4aCTb Y MiXKHApPOAHMX nNporpamax ob6miHy, HayKoBMX KoHbepeHLuinax,
cemiHapax, BebiHapax Towo. [AnA OTPMMAHHA peanbHOro BUPArKEHHA MOTUBALLT
N AOCATHEHb Y BUBYEHHI MOBM AOLLIIbHO 3aCTOCOBYBATM KOHTPAKT HA HAaBYaHHA,
O € YroAol MiXK Cnyxayem Ta KEepPiBHMKOM KypcCy, Y IKOMY 3a3Ha4YeHo, IKUM
maTtepian 6yae BUBYATUCA, AKI BMIHHA 1 HaBUYKKM ByayTb OTpMMaHI, AKi meToam
HaB4YaHHA 6yAyTb 3aCTOCOBAHI Ta AK HaBYaHHA byae ouiHtoBaTMcA [5]. KoHTpakT
MO’Ke BKAKOYATU Pi3Hi NYHKTM M KOMMOHEHTW, asie Aeski 3 HUX € Hanbinbw
3ara/IbHONPUNHATUMMU:

165



[leparoriuHi Hayku: Teopis, icTopis, iHHOBaLiiHI TexHoJorii, 2016, Ne 5 (59)

1) BM3HAYMUTU 3MICT HaBYAHHA;

2) BKa3aTM MeToAM Ta cTparTerii, AKi 6yayTb BUKOPUCTOBYBATMUCA ONA
OMNaHyBaHHA maTtepiany;

3) 3a3HaunuTM  pecypcu, wo 6byaytb  BUKOPUCTOBYBaATUCA B
HaB4Ya/IbHOMY NpOLECi;

4) nepeniynTM BMIHHA Ta HaBMYKKM, WO OyayTb poO3rnsgatmca Ak
NPOMIXKHI LOCATHEHHAMM Ta HA AKOMY eTani;

5) YyKa3aTu MeToAM OLiHIOBaHHA N OYiKyBaHi pe3y/ibTaTu.

3a yMOBW CTBOPEHHA CNPUATAMBOI aTtmochepu Ana ni3HaBasbHOI
AIANbHOCTI M ONTMMANbHOI OpraHi3auii npouecy HaB4aHHA, BUBYEHHA iIHO3EMHOI
MOBMW CTaHE MPMEMHOI YaCTUHOW NPOdeCiMHOI AiANbHOCTI, 3 HE BUMYLUEHUM
ob6oB’A3KOM.

BUCHOBKM Ta NepCcneKTMBM NOAANbLWIMX HAYKOBUX  pPO3BiAOK.
Mi*KHapoaHI OCBITHI NMPOEKTM 3a y4acCTo YKPAIHCbKMX HAYKOBLIB BiAirpatoTb
Ba*K/IMBY PO/Ib Y NpOLECi CTBOPEHHA iHHOBALIMHOINO KOHKYPEHTOCNPOMOXKHOIO
OCBITHBOrO MPOCTOPY, TOMY NUTAHHA €e(PEeKTUBHOrO iHTEHCMBHOIO HaBYaHHA
iHO3eMHOI MOBM HayKOBO-NeAaroriYHMxX rnpauiBHUKIB € aKTyaJibHUM | BUMaArae
nodanblWmMX HAyKOBUX AOCNIAXKeHb ANA CTBOPEHHA AO0CTAaTHbOI MeTOAM4YHOI
6asn  pgnA  [OCATHEHHA ONTUMANbHUX  Pe3ynbTaTiB i3 MiHIMalbHUMMU
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PE3IOME

MeauHckaa C. ONTMMM3auUMA U yCOBEPLUEHCTBOBAaHME OpraHU3aLmMy NOArOTOBKM NO
MHOCTPAHHOMY A3bIKY HAaYYHO-MeAarormyecknx PaboTHUKOB B YCIOBUAX FNO6ANMU3ALNOHHDIX
n3meHeHu B cdepe Bbicwero 06paszoBaHMA YKpauHbl.

B cmamee paccmampusaromca 80npockl op2aHu3ayuu 3ggpekmusHol nod20mosKu
10 UHOCMPAHHOMY A3bIKYy HAay4YHO-neda2o2udyeckux pabomHUKO8 8 YyC/08UAX pPazsumus
o0bpazosamersnbHol cpepsbl No0 s8auaAHUEM 21060aAU3AYUUOHHbIX Mpoyeccos. PaccmompeHel
ocobeHHocmu no0xo0a 83pocCsbix K 0byYeHUO U OonmMumarsnbHble ycaos8ua 0718 08ana0eHus
KomnemeHuyuel no uHocmpaHHomy A3bIKy. [1poaHANU3UPOBAHLI Cywecmayroujue nodxoobl K
06y4YeHU0 83pPOC/bIX UHOCMPAHHOMY A3bIKY C Uesbio ornpedeneHus 0CHOBHbIX MpobaemHbIX
80I1POCOB8, 8 YGCMHOCMU Op2aHU3ayuUU npoyecca oby4yeHus, hUHAHCUPOBAHUA Npoekma u
MomuBUpPYWUX (haKmMopos, U npedsoxeHsl 0ONMmMuMassHele cnocobbl ycmpaHeHUA amux
npobsaem ¢ yyuemom crieyugpuku 0aHHol Kamezopuu caywamesned.

Knrouesble cnoea: A3bIK08aA U pevyesas KomremeHyus, obpa3osaHue 83pocCsbix,
KOMMYHUKGMUBHO-AHAAUMUYECKUl mMemo0d, KOHMpakm Ha obyyeHue, no02omoska o
UHOCMPAHHOMY A3bIKY, COYUAIbHO-KOMMYHUKAMUBHbIEe YyMeHUs, UHHOBAYUOHHOE pa3sumue
chepbl 06pa308aHUA.

SUMMARY

Medynska S. Organization optimization and improvement of foreign language
training of research and education personnel in the conditions of globalization changes in
higher education in Ukraine.

The article deals with the issues of organization of effective foreign language training
of research and education personnel in the conditions of fast development of the educational
sphere under the influence of the globalization processes. To achieve the goal of analyzing
the peculiarities of the adult approach to learning, defining the main problems associated
with foreign language training and finding solutions to them such research methods as
critical analysis of scientific pedagogical and psychological publications, scientific
observation, testing, methodological experiment as well as analysis and synthesis are used.

The peculiarities and distinctive features of the adult approach to learning based on
psychological, methodological and physiological characteristics of the adult learners as well
as optimal conditions of mastering the foreign language are considered in the article.

The existing methods and approaches to teaching foreign languages applied to adults
are analyzed so that the major issues related to the educational process are defined including
organization specifics, project financing and budget allocation as well as motivational
factors. There are suggested optimal ways to overcome the difficulties connected with
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foreign language training of research and education personnel and the possible
organizational solutions are found taking into consideration specifics of the learners.

The communicative-analytical method is considered as the most effective since it
meets the vast majority of needs and requirements of the research and education personnel
involved in the foreign language training. The mixed structure of financing based on
personal, institutional and state funds in the different stages of the project implementation is
substantiated. Motivational factors including internal and external ones are analyzed to
define the most encouraging aspects.

Since international projects with Ukrainian academics participating in them are getting
increasingly common in the process of innovative development of the educational sphere under
influence of the globalization processes this direction involves intensive learning English as a
language of international communication and requires particular attention to creating and
pursuing specific strategies and cost-effective approaches which need further development.

Key words: language competence, adult learning, communicative-analytical method
learning contract, foreign language training, social and communication skills, innovative
development of education.
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